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УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ 

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

 

Датум  

 

ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ     

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

 

 

 

I          ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ  

 

 

1. Датум и орган који је именовао комисију  

  

02.04.2010. Наставно-научно веће Филолошког факултета Универзитета у Београду 

  

Одлуком Наставно-научног већа Филолошког факултета Универзитета у Београду 

образована је комисија за оцену подобности докторанда мр Снежане Моретић 

 Мићић:  

„Карактеризација главних женских ликова у романима Маргарет Етвуд“.  
 

2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив уже 

научне области за коју је изабран у звање, датум избора у звање и назива факултета, 

установе у којој је члан комисије запослен:  

 

1. др Биљана Дојчиновић, ванредни професор, наука о књижевности, 1. 11. 2011. 

Филолошки факултет, Универзитет у Београду.  

  

2. др Радојка Вукчевић, редовни професор, англистика, американистика, 28. 

 октобар 2005, Филолошки факултет, Универзитет у Београду. 

  

3. др Весна Лопичић, редовни професор, англоамеричка књижевност и култура, 

2009, Филозофски факултет, Универзитет у Нишу.  

 

 

II     БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА  

 

 

Мр Снежана Моретић Мићић је рођена 19.12.1968. у Лозници, Србија. 

Дипломирала је 1993. године, тема дипломског рада је  „Драмско стваралаштво 

Харолда Пинтера“, Катедра за енглески језик и књижевност, Филолошки факултет у 

Београду, ментор проф. др Илеана Чура.  

 

Магистрирала је 2006. године, тема  магистарског рада је: „Рецепција савремене 

канадске аглофоне прозе на српском говорном подручју“, Катедра за енглески језик и 

књижевност, Филолошки факултет у Београду, ментор проф. др Биљана Дојчиновић.  

 

Радила је на следећим пословима: стручни сарадник за међународну сарадњу,  

Департман за последипломске студије и међународну сарадњу, Универзитет 



 2 

Сингидунум, Београд, од 2011-2012; рецензент и лектор научних радова у научном 

часопису The Singidunum Journal of Applied Sciences, Универзитет Сингидунум, 

Београд, 2011-2012.  

Директор пројекта Универзитета Сингидунум за Јапанску фондацију - Japan 

foundation / Exhibition Abroad Support Program 2012, oд 2011. 

Професор енглеског језика у Угоститељско-туристичкој школи, Београд, од 2000-

2011.  

Професор енглеског језика у ОШ „Бора Станковић“, Београд, од 1995-2000.  

Приправнички стаж на месту професора енглеског језика у Шестој гимназији, 

Београд, од 1993-Министарство правде Републике Србије – судски тумач од 2001. ; 

Удружење научних и стручних преводилаца Србије – преводилац 1998.  

 

Студијски боравак:  Борнмут, Енглеска, Велика Британија - Bournemouth, England, 

Interlink School of English, 30.06.1986. - 26. 07. 1986. 

Кембриџ, Енглеска, Белика Британија - Cambridge, England, St. Joseph‟s Hall, English 

Language Programme,  03.07. 1985. - 19. 07.1985.  

 

Члан Међународне асоцијације професора енглеског језика (ELTA), од 2003. 

Члан Централно-европске асоцијације Канадских студија (CECANSTUD), од 2003. 

Члан Српска асоцијација за Канадске студије (YACS), од 2002. 

Члан Удружења сталних судских тумача Министарства правде, Република Србија, од 

2002. 

Члан Удружења научних и стручних преводилаца Србије, од 1998. 

 

Учесник и предавач Пете међународне конференције Канадских студија, ""Modern 

Canada Prejudices, Stereotypes, Authenticity"", Београд, Србија, 2011. 

Учесник и предавач Четврте међународне конференције Канадских студија, 

„(Re)Connecting Through Diversity: Canadian Perspective(s)“, Београд, Србија, 2009. 

Учесник и предавач Друге међународне конференције Канадских студија, „Images of 

Canada: Interiors and Exteriors“, Ниш, Србија, 2005. 

Учесник и предавач Прве међународне конференције Канадских студија, ""Other 

Language – Otherness in Canadian Culture”, Београд, Србија, 2003. 

 

Учесник Међународног форума „Tourism Driving Growth and Employment: Policies to 

Stimulate Competitiveness”, Maдрид, Шпанија, 2012. 

Учесник  Међународног семинара „The Day of Oxford University Press”, Београд, 

Србија, 2011. 

Учесник Међународног семинара „The Day of Oxford University Press”, Београд, 

Србија, 2008. 

Учесник годишње Међународне конференције (ELTA), “When Knowledge Wins: 

Strategy for the 21st Century”, Београд, Србија, 2006. 

Учесник годишње Међународне конференције (ELTA), „World of Classroom: 

Creativity and Culture“, Београд, Србија, 2005. 

Учесник годишње Међународне конференције Англистике, „English Language and 

Literature Studies: Interfaces and Integrations ELLSII 75”, Филолошки факултет, 

Београд, Србија, 2004. 

Учесник годишње Међународне конференције (ELTA), „Hot Issues in ELT“, Београд, 

Србија, 2004. 

Учесник годишње Међународне конференције Светске асоцијације Канадских 

студија, “Transculturalism, Cultures, Generations, Gender”, Граинау, Немачка, 2004.  
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Учесник  семинара (ELTA, ELT), “Management training”, Британски савет, Београд, 

Србија,  2003. 

Учесник годишње Међународне конференције (ELTA), “Meet the Challenge of 

Tomorrow”, Београд, Србија, 2003. 

Учесник годишње Међународне конференције (ELTA), “Finding Yourself as a 

Teacher”, Загреб, Хрватска, 2003. 

Учесник Међународног академског пројекта Транснационални програм 

(Тransnational programme), IMC University of Applied Sciences Кrems, Aустрија и 

Универзитет Сингидунум, Београд, Србија, 2012.  

Учесник Међународнe kонференције TEMPUS, “Modernization Agenda  for Serbia – 

Possible Models for University Governance and Organization”, Београд, Србија,  2011.  

 

III     БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 
 

 

1. Моретић-Мићић, Снежана: “Rewriting Myths: The Penelopiad”, Young Canadianists - 

Jeunes Canadianistes Newsletter, e-newspaper, (Issue 6), January, 2012,  

        http://www.yc-jc.eu/index.php/en/newsletter/general 

 

2. Моретић-Мићић, Снежана: „Identifying Canadian Literature: One Possible 

Definition”. (Re)connecting Through Diversity: [зборник радова]. Уредници Јелена 

Новаковић, Слободан Пајовић, Владимир Гвозден. Београд: Мегатренд универзитет: 

Српска асоцијација за Канадске студије, 2011, стр. 163-165. 

 

3. Моретић-Мићић, Снежана: „Managing Diversity or Reshaping the Canadian Mosaic”. 

Images of Canada: interiors and exteriors. [зборник радова]. Уредници Ј. Новаковић и Р. 

Вукчевић. Ниш: Филозофки факултет;  Београд: Југословенска  асоцијација за 

Канадске студије, 2007, стр. 359-368. 

 

4. Моретић-Мићић, Снежана: „The Reception of Contemporary Anglophone Canadian 

Fiction in Serbia and Montenegro”. International Conference of Canadian Studies (1st; 

2003; Belgrade) / Other Language – Otherness in Canadian Culture .[зборник радова]. 

Уредници В. Фелбабов и Ј. Новаковић. Ниш: Тибет,  2005, стр. 299-304. 

 

5. Моретић-Мићић, Снежана: ”Неподношљива лакоћа опстајања”, у: Genero 

(Београд), бр. 4/5 (2004), стр. 199-201. 

 

6. Моретић-Мићић, Снежана: „Маргарет Етвуд: Слушкиње у царству дистопије”, у: 

Danas (Београд),21.10.2003,str.VIII. 

 

Преводи: 1. Библиотекарство на крају XX века. Београд: Народна библиотека Србије, 

1997. 

 

2. Библиотекарство на крају XX века. Београд: Народна библиотека Србије, 1996.  

 

 

IV     ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ  

 

Увидом у биографију и библиографију кандидата, комисија сматра да кандидат мр 

Снежана Моретић Мићић испуњава  све  услове  за  израду  докторске дисертације.  

http://www.yc-jc.eu/index.php/en/newsletter/general
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V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА 

   НАПОМЕНА: 

 

 

За ментора је предложен/а др Биљана Дојчиновић, ванредни професор  (звање)  

Филолошког факултета у Београду, Катедра за  општу књижевност и теорију 

књижевности.            

 

Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради 

докторска дисертација.  

 

Kњиге:  

a) Gradovi, sobe, portreti: ogledi, KD “Sveti Sava”, 2006.  

ISBN 86-86143-41-5 

 

b) GendeRingS: Gendered Readings in Serbian Women's Writing, AŢIN-Indok, Beograd, 

2006. CD izdanje ISBN 86-83371-07-7 

 

c) Kartograf modernog sveta: romani Dţona Apdajka, Filološki fakultet, Beograd, 2007. 

ISBN 978-86-86419-20-0. 

          

1. «Uokvireno lice: portret i intervju u romanima M. Etvud i Dţ. Apdajka», Philologia – 

Lice, u jeziku, knjiţevnosti i kulturi (zbornik udruţenja Philologia sa skupa Lice, odrţanog 

24. i 25. 11. 2005. na Filološkom fakultetu u Beogradu), str. 25 - 34. 

ISBN 86-84461-09-6. 

 

2. „Ţensko pismo, problem roda i ginokritika“ (I), Teorijsko-istorijski pregled 

komparatističke terminologije kod Srba, ogledna sveska br. 1, KD Sveti Sava, Beograd, 

2006, str. 149-166. ISBN 86-86143-56-3 

COBISS.SR-ID 136307980 

 

3. „Glasovi ţenskog: Dnevnici se (ne) računaju“, u Glas u jeziku, knjizevnosti i 

kulturi, prir. B. Čubrović i Mirjana Daničić, Philologia, Beograd, 2007, str. 53-58. 

 

4.„Pojam roda i istorija knjiţevnosti“, u Teorijsko-istorijski pregled komparatističke 

terminologije kod Srba, ogledna sveska br. 2, ur. B. Stojanović-Pantović, Knjiţevno 

društvo "Sveti Sava", Beograd, 2007, str. 165-180. ISBN 978-86-86143-80-8    

 

 

5. “De-centered Pluralism of Methods: Feminist Literary Criticism in Serbia”, u Gender 

and Identity: Theories from and/or Southeastern Europe, editors Jelisaveta Blagojević, 

Katerina Kolozova, Svetlana Slapšak, ATHENA; Research Center in Gender Studies 

Skopje and Belgrade Women‟s Studies and Gender Research Center, 2006, str. 281-296.  

ISBN 86-86513-00-X 

 

6. „T/race Trouble: Issues of Race in the Novels by Faulkner, Updike and Wongar“, 

International Conference ENGLISH LANGUAGE AND LITERATURE STUDIES: 

STRUCTURES ACROSS CULTURES - E L L S S A C,  Proceedings, Volume II, eds. 

Aleksandra V. Jovanović and Radojka Vukčević, Faculty of Philology, University of 
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Belgrade, ISBN 978-86-86419-46-0, str. 307-311.  UDC 821.111 (73).09 Fokner  V. 

821.111 (73).09 Apdajk Dţ.  821.111 (94).09 Vongar B.  

 

7. sa Jelenom Novaković, Introduction/Introduction u Culture and Ideology: Canadian 

Perspectives, Faculty of Philology of Belgrade, Yugoslav Association for Canadian 

Studies, Belgrade, 2009, str. 9-13/15-20. 

 

8. „Reading Gender and Globalization Issues in and out of M. Atwood Novels“, u 

Culture and Ideology: Canadian Perspectives, Faculty of Philology of Belgrade, Yugoslav 

Association for Canadian Studies, Belgrade, 2009, str. 243-27 

      

Комисија сматра да др Биљана Дојчиновић испуњава све услове за ментора ове 

докторске дисертације за област Наука о књижевности - Англистика. 

 

 

VI     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ:  

 

 

ОЦЕНА:  

 

1. формулације назива тезе (наслова)  

  

Комисија закључује да је радни назив тезе „Карактеризација главних женских 

ликова у романима  Маргарет Етвуд“ прикладан и да добро репрезентује суштину 

предложене теме истраживања.  

 

2. предмета (проблема) истраживања  

 

Опис теме:  

 

Предмет ове докторске дисертације била би управо карактеризација главних женских 

ликова у романима Маргарет Етвуд. Највећи број њених прозних остварења говори о 

женама у детињству, адолесценцији, зрелом добу; о њиховим међусобним односима 

и интроспекцији и њиховим улогама кћерки, сестара, љубавница, мајки у оквиру 

породичног, друштвеног или политичког контекста. Карактеризација ликова би била 

истражена као део наративних стратегија Маргарет Етвуд, што би обухватило 

анализу улоге и позиције приповедача. У том делу рада основа би била теоријска 

разматрања В. Бута и Ж. Женета, као и Симура Чатмана. Предмет истраживања је 

такође и рецепција романа Маргарет Етвуд - с обзиром на то да су женски ликови 

углавном главни ликови у њеним романима, и питање да ли је формирана 

”интерпретативна заједница” која их разуме значајно је у контексту овог 

истраживања.    

 

Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом сложеношћу, 

актуелношћу и значајем у областима дисертације.  

 

3. Библиографија прелиминарних истраживања  

  

Кандидат   је   приложио   библиографију   од  127 библиографских    јединица  

релевантних за истраживање. Овде наводимо јединице најзначајније за истраживање:  
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1. Atwood, Margaret. Second words: Selected Critical Prose. – Toronto: Anansi, 

1982 

2. Аtwood, Margaret. Survival: A Thematic Guide to Canadian Literature. – 

Toronto: Anansi. 1972 

3. Bahtin, Mihail. Problemi poetike Dostojevskog. Prev. M. Nikolić. –Beograd: 

Nolit, 1967   

4. Bahtin, Mihail. Stvaralaštvo Fransoa Rablea i narodna kultura srednjeg veka i 

renesanse. Prev. I. Šop i T. Vučković.-Beograd: Nolit, 1978 

5. Bahtin, Mihail. O romanu. Prev. A. Badnjarević. -Beograd: Nolit, 1989 

6. Bahtin, Mihail. „Smelije se koristiti mogućnostima”. Prev. N. Grdinić. Dometi 

(Sombor), god. 24 (jesen-zima 1997), br. 90-91, str. 43-50  

7. Ballstadt, Carl, ed. The Search for English-Canadian Literature. – Toronto: 

University of Toronto Press, 1975 

8. Bal, Mieke. „Naracija i fokalizacija: Prilog teoriji pripovednih instanci”. Prev. J. 

Novaković. Reč (Beograd), god.1995, br. 8, str.71-83 

9. Bal, Mike. Naratologija: Teorija priče i pripovedanja. Prev. R. Mirković. –

Beograd: Narodna knjiga-Alfa, 2000 

10. Barbour, Douglas. Michael Ondaatje. – New York: Twayne Publishers, 1993 

11. Beker, Miroslav. „NasljeĎe strukturalizma”. Književna smotra (Zagreb), br.47-48 

(1982), str. 15-26 

12. Beker, Miroslav. „Priča i njezina obrada: Prilozi suvremenoj naratologiji”. 

Književna smotra (Zagreb), br. 56 (1984), str. 10-17 

13. Bennet, Donna and Russell Brown, eds. A New Anthology of Canadian Literature 

in English. – Toronto: Oxford, 2003 

14. Benson, Eugene and Len Conolly, comps. Encyclopedia of Post-Colonial 

Literatures in English. – London & New York: Routledge, 1994 

15. Benson, Eugene and Toye, William, ed. The Oxford Companion to Canadian 

Literature. 2
nd

 ed. – Toronto: Oxford, 1997; concise ed. 2001 

16. Birbalsingh, Frank. Novels and the Nations: Essays in Canadian Literature. – 

Toronto: TSAR, 1995 

17. Birkett, Jennifer and Elizabeth Harvey, eds. Determined Women: Studies in the 

Construction of the Female Subject 1900–1990. – London: Macmillan, 1991 

18. Bock, Hedwig and Albert Wertheim, eds. Contemporary Post-Colonial Fiction. –
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Munchen: Max Hueber Verlag, 1986   

19. Braidotti, Rosi. Nomadic Subjects, Embodiment and Sexual Difference in 

Contemporary Feminist Theory. –New York: Columbia University Press, 1994  

20. Brown, Donna and Russel, eds., An Anthology of Canadian Literature in English.  

Volume I and Volume II. – Toronto: Oxford University Press, 1983 

21. But, Vejn. Retorika proze. Prev. B. Vučićević. – Beograd: Nolit, 1976 

22. But, Vejn. „Stabilna ironija”. Prev. B. Levkov. Vidici (Beograd), br.3 (1983), str. 

100-105 

23. Cameron, Donald. Conversations with Canadian Novelists. – Toronto: 

Macmillan, 1973 

24. Chatman, Seymour. Story and Discourse: Narrative Structure in Fiction and 

Film. –Ithaca and London: Cornell University Press, 1978 

25. Cohn, Dorrit. Transparent Minds, Narrative Modes for Presenting Consciousness 

in Fiction.- New Jersey, Princeton: Princeton University Press, 1983    

26. Connor, Steven. The English Novel in History: 1950–1995. – London: Routledge, 

1996 

27. Cude, Wilfred. A Due Sense of Difference: An Evaluation Approach to Canadian 

Literature. Lanham, MD: University Press of America, 1980 

28. Culler, Jonathan. „Priča i diskurs u analizi pripovjednog teksta”. Prev B. 

Kamenski. Republika (Zagreb), br.2-3 (1984), str. 130-143 

29. Četmen, Simur. „Likovi i pripovedači: Filter, centar, sklonost i fokus interesa”. 

Prev V. Petrović. Reč (Beograd), br.8 (1995), str. 87-94  

30. Daelbare, Jeanne, ed. Multiple Voices: Recent Canadian Fiction. – Sidney: 

Dangaroo Press, 1990   

31. Davey, Frank. Surviving the Paraphrase: Eleven Essays on Canadian Literature. 

–Winnipeg, Manitoba: Turnstone, 1983 

32. Davey, Frank. From Here to There: A Guide to English Canadian Literature 

Since 1960. – Erin, Ont.: Press Porcépic, 1974 

33. Davey, Frank. Margaret Atwood: A Feminist Poetics. – Vancouver: Talonbooks, 

1984 

34. Davey, Frank. Canadian Literary Power. – Edmonton: NeWest Publishers, 1994 

35. Daymond, Douglas and Leslie Monkman, eds. Canadian Novelists and the Novel. 

–Ottawa: Borealis, 1981  
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36. Edmiston, Vilijem F. „Fokalizacija i pripovedač u prvom licu: jedna revizija 

teorije”. Prev V. Petrović. Reč (Beograd), br.8 (1995), str. 95-101  

37. Escarpit, Robert.  Sociologija književnosti. Prev. Boţidar Gagro.– Zagreb: Matica 

hrvatska, 1970 

38. Falk, Colin. Myth, Truth and Literature: Towards a True Postmodernism. – 

Cambridge University Press, 1994 

39. Fogel, Stanley. A Tale of Two Countries: Contemporary Fiction in Canada and 

the United States. – Toronto: ECW Press, 1984 

40. Fraj, Nortrop. Veliki kod(eks). Prev. N. Milić i D. Kujundţić. – Beograd: 

Prosveta, 1985 

41. Friedan, Betty. The Feminine Mystique. – New York: Dell Publishing Group, 
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4. циљеви истраживања  

 

 

Циљеви  

 

Циљ истраживања је да се, кроз анализу женских ликова у романима Маргарет 

Етвуд, покажу њене наративне стратегије али и објасни садржински опсег који 

обухвата локалне и универзалне теме. Основне  теме које доминирају њеним 

романима јесу: канадска нација, феминизам, као и разни облици нетолеранције у 

савременој цивилизацији, однос човека према природи,  мушко- женски односи, 

однос САД према Канади.           

 

 

Хипотезе  

 

Хипотеза овог рада јесте да се процес сазревања јунакиња Маргарет Етвуд састоји од 

четири основне фазе: одбијање улоге жртве, самоспознаја и прихватање додељене 

улоге, суочавања са истином и започињање борбе за „„будућност која обећава‟‟ 

(истражују их Л.Хачон, Ј.Бенсон / Е.Бенсон, В.Тој). У тој завршној фази јунакиње 

више нису жртве детерминисане судбине, већ самосвојне индивидуе које могу да се 

уклопе у друштво. Процес сазревања и начин представљања тог развоја имају дубоке 
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везе са околином која је представљена кроз наведени тематски оквир. 

 

 

5. очекивани резултати  

 

Очекивани резултат овог истраживања јесте утврђивање начина на који Маргрет 

Етвуд приступа женским ликовима и откривање веза са аутобиографским 

материјалом, као и њеним експлицитним и имплицитним теоријским поставкама. У 

фокусу ће свакако бити наративне стратегије као суштински чинилац књижевног 

дела. С обзиром на популарност ове списатељке у Србији, један од очекиваних 

резулатата јесте и указивање на оне елементе који су  нарочито значајни овдашњој 

публици.  

 

  

6. план рада  

 

 Рад би садржао три дела. У првом, уводном, делу анализа би била фокусирана 

на еволуцију уметничког израза и критичке мисли Маргарет Етвуд са аспекта 

постмодернистичке књижевне теорије и студије рода (метапроза, реконструкција 

историје, пародија...). Биле би представљене преовлађујуће теме, уметнички 

обрађене, у њеним романима (простор и север Канаде, идентитет и имиграција, језик 

и свет, етнитет и мултикултураризам). Посебно би се нагласила приврженост 

Маргарет Етвуд матичним књижевним тенденцијама али и њихова оригинална 

примена на ауторкине текстове. Други, средишњи део рада, представљаће 

истраживање о карактеризацији главних јунакиња у романима Маргарет Етвуд и 

могућим уметничким утицајима канадских ауторки (Е.Вилсон, М.Галант, М.Лоренс, 

Е.Манро, О.Томас, К.Шилдс, Џ. Еркарт…) на њен опус. Овај део би обухватио 

анализу жанрова и списатељских стратегија Маргарет Етвуд,  проучавање процеса 

настајања уметничке реалности, одстојање приповедача и читаоца, дефинисање 

улоге приповедача кроз однос са епизодним ликовима, и посебно, стварање главних 

женских ликова. Рад би био заокружен општим закључком на основу наведених 

истраживања и дефинисао би процес карактеризације протагонистикиња у романима 

Маргарет Етвуд у оквиру савремене англофоне канадске литературе и светске 

књижевности.  

 

   

7. методе истраживања 

 

Дескриптивна, аналитичка, компаративна. 

 

 

VII     ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ  

КАНДИДАТА:  

НАПОМЕНА: 

 

На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је мр Снежана  

Моретић Мићић подобна за израду докторске дисертације.  
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На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је   

предложена тема подобна за израду докторске дисертације у области Наука о 

књижевности – Англистика. 

 

На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је др 

Биљана Дојчиновић, подобан/на за ментора предложене докторске дисертације.  

 

На   основу   изнетог,   Комисија   предлаже   Наставно-научном   већу   Филолошког 

факултета Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности 

кандидата мр Снежане Моретић Мићић и предложене теме докторске дисертације 

 

 „Карактеризација главних женских ликова у романима Маргарет Етвуд“ 

 

a да се за ментора именује др Биљана Дојчиновић, ванредни професор (звање) 

Филолошког факултета у Београду.  

 

 

 

                                                                               ПОТПИСИ ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ  

 

 

 

 

            

1.______________________________________

др Биљана Дојчиновић, ванредни професор, 

     Филолошки факултет, Универзитет у Београду 

 

 

 

                                                                       

2._____________________________________ 

др Радојка Вукчевић, редовни професор,  

                                                                      Филолошки факултет, Универзитет у Београду 

 

 

 

 

                                                                       3. ____________________________________ 

др Весна Лопичић, редовни професор,  

Филозофски факултет, Универзитет у Нишу 

 

                                                                           

 

                                                                        

 

 

 

                                                                                   

 


